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' Safety

V] For outdoor use, under direct surveillance of an adult. The risk of falling down and injury.
V] Maximum allowable number of users: 2
V] The label consist of important information, keep for further use.

[V] The colors of accessoried and slides are randomly chosen.

4| Warning: minimum user age: 3 years.
V] Warning: maximum user weight user: max. 70 kg
V] Warning: Only for domestic use.

Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

Distributor:

B&Q plc, Chandlers Ford, Hants, SO53 3LE
United Kingdom www.diy.com

SFD Limited, Trade House, Mead Avenue,
Yeovil, BA22 8RT, United Kingdom

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE:

READ CAREFULLY.

'Sécurité

[V] Utilisation en extérieur sous la surveillance directe d’'un adulte. Risque de chute et de
blessure.

] Nombre maximal d'utilisateurs : 2

[V Létiquette comporte des informations importantes, & conserver pour toute référence

' N

[ Les coloris des accessoires et du toboggan sont aléatoires.
V] Avertissement : Age minimum des utilisateurs : 3 ans

V] Avertissement : Poids maximum des utilisateurs : 70 kg max.
[V] Attention : Réservé a un usage familial.

] A monter soi méme.

Fabricant:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

Distributeur:

Castorama France C.S. 50101 Templemars
59637 Wattignies CEDEX www.castorama.fr
BRICO DEPOT 30-32 rue de la Tourelle
91310 Longpont-sur-Orge France
www.bricodepot.com

C€

IMPORTANT — A CONSERVER POUR DE FUTURS
BESOINS DE REFERENCE : ALIRE SOIGNEUSEMENT

' Bezpieczenstwo

V] Do uzytku na zewnatrz, pod bezposrednim nadzorem osoby dorostej. Ryzyko upadku i
uderzenia powodujgcego zranienie uzytkownika.

V] Dopuszczalna liczba uzytkownikow: 2

V] Etykieta zawiera wazne informacje, zachowa¢ do dalszego wykorzystania.

V] Kolory akcesoriow i $lizgéw dobierane sg losowo.

V] Ostrzezenie: min. wiek uzytkownika: Lat: 3 @

[V] Ostrzezenie: maks. waga uzytkownika: Maks. 70 kg Q

V] Ostrzezenie: Tylko do uzytku domowego.

Producent:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

Dystrybutor:

Castorama Polska Sp. z 0.0.
ul. Krakowiakow 78

02-255 Warszawa
www.castorama.pl

WAZNE — NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC
NINIEJSZE INFORMACJE | ZACHOWAC.

|
Be3sonacHocTh

] ins ucnonb3osaHms Ha OTKPLITOM BO3AYXe NMoa HabriofeHeM B3pocnbIx. Puck
nony4eHus TpaBM B pesyribTaTe NageHus.

] MakcumarnbHoe konnyecTso nonb3osaTeneii: 2

VI 3Tuketka COAEPXKUT BaXHYIO MHGOPMALMIO: COXPaHSINTE ee Ans AanbHelLero
MCMOMNb30BaHMst.

V] LiseTa akceccyapos 1 ropok BbIGMPaIOTCS MPON3BONbHBIM 06Pa3oM.

v Mpepynpexaexve: MuHUManbHbIA BO3pacT nonb3osartens: 3

I MpenynpexaeHne: MakcumanbHblii Bec nonb3osatens: 70 kr

] Npeaynpexaenne: Tonbko AN AOMALLHENO UCTIONb30BAHMS.

(9

MmnopTep / YNONHOMOYEHHOE U3roTOBUTENEM NNLIO:

000 “Kactopama PYC”

115114, Poccusa, Mocksa, lep6eHeBckas Hab., aom 7, cTp. 8

www.castorama.ru

Cpok cnyx6bl 4 rona, FapaHTWiiHbIN cpok 18 mecsiLeB

xXWyy XX-rog; yy-nopsiakoBbIii HOMep Heaenu [ H [

WUsrotoButenes ans Poccun:

XXX

COOTBETCTBYET TEXHUYECKAM
Appec: pernameHTam EBpasuiickoro
XXX TaMOXXEeHHOro Coo3a.

BA>KHO — COXPAHUTE ONA NOCIEQYIOWETNO
NCIMOJIb3OBAHUA: TIPOYTUTE BHUMATEJIbHO.
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@ IMPORTANT - Please read carefully the @ IMPORTANT - Lire attentivement (7L} WAZNE - Przed uzyciem prosze
separate safety guide before use. le guide de sécurité séparé avant doktadnie zapoznac¢ sie z instrukcjg
utilisation. bezpieczenstwa.
@ BAXHO - lNoxanyicTa, BHUMaTENbHO
npoynTanTe oTAenbHoe PYKOBOACTBO

no TexHuke 6e3onacHoCTn nepen
NCNOMb30BaHUEM.
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[01]1x 4 [02] x 1 [03] x 2 [04] x 4
(80 x 80 x 1400 mm) (80 x 80 x 1400 mm) (28 x 100 x 2070 mm) (28 x 100 x 1140 mm)
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[05] x 8 [06] x 4 [07] x 1 [08] x 1
(28 x 100 x 585 mm) (35 x 45 x 590 mm) (38 x 1200 x 2070 mm) (36 x 1200 x 1370 mm)
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[09] x 1 [10] x 1 [11] x 1 [12] x 2
(36 x 1200 x 1550 mm) (36 x 1200 x 1370 mm) (36 x 1200 x 1550 mm) (34 x 825 x 2400 mm)
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[13] x 4
(10 x 45 x 845 mm)

[17]1 x 2
(28 x 490 x 520 mm)

=

[21] x 2
(35 x 45 x 1235 mm)

[25] x 1
(35 x 45 x 330 mm)

Sy
[D] x 30
(3,5x 40 mm)

[H] x 1
(2000 x 5000 mm)
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(10 x 45 x 2400 mm)
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(28 x 240 x 360 mm)
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(35 x 45 x 714 mm)
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[A] x 60
(4 x 70 mm)
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(3 x 30 mm)

(65 x 75 mm)
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[15] x 1
(16 x 70 x 360 mm)
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e
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[F] x 48
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[J]x 4
(30 x 30 mm)

[16] x 2
(16 x 70 x 520 mm)

[20] x 14
(16 x 70 x 780 mm)

=

[24] x 1
(35 x 45 x 1110 mm)

[C] x 16
(4 x 50 mm)

—
[G] x 30
(3x 15 mm)

10/1/2018 9:58 AM



@ Assembly ® Assemblage @ Montaz 4
@ Co6opka
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[Al x 2

[B]x 8
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® Maintenance 16

| .
Maintenance

Instructions d’entretien des surfaces en bois

¢ Le bois est un matériau naturel, dont I'aspect se détériore lorsqu’il est laissé dehors. Il est crucial d’appliquer dessus une couche
de finition pour 'empécher de noircir prématurément ou de se fissurer lorsqu’il est exposé aux intempéries. Une finition pour bois
devrait étre appliquée régulierement pour assurer que le bois est protégé de I'humidité et que le meuble conserve son plus bel
aspect.

« Ce produit a été traité avec de I'huile de teck (huile de lin) lors de sa fabrication et n’a besoin d’aucune autre application d’huile
de teck avant d’étre installé a I'extérieur. Si le produit est laissé intentionnellement a I'extérieur pendant une période prolongée
d’intempéries, une couche de finition supplémentaire devra étre appliquée. Veuillez vous reporter aux instructions d’entretien ci-
dessous relatives a I'application de I'huile de teck.

« De par la grande densité de certains bois durs, de fines fissures superficielles peuvent apparaitre avec le temps en raison du
vieillissement, mais cela n’affecte toutefois en rien la solidité du matériau.

Apres 2 mois d’utilisation et a la fin de la saison

« Afin de préserver I'aspect du bois, il convient d’appliquer régulierement des couches d’huile de teck. La fréquence sera fonction des
conditions climatiques auxquelles le produit a été exposé.

1. Veillez a vous reporter aux directives du fabriquant de votre huile de teck.

L’huile de teck s’applique mieux a I'aide d’un tissu propre Frottez simplement I'huile du récipient sur la surface en bois.

3. Traitez toutes les surfaces du produit, assurez-vous que toutes les surfaces cachées (telles que celles exposées lorsque le produit
est mis a I'envers) sont correctement traitées. Une attention particuliére doit étre portée aux extrémités et a tous les raccords, ainsi
qu’a toutes les fissures qui ont pu étre provoquées par des dégats.

4. Laissez sécher la surface. Cela peut prendre entre 4 et 12 heures suivant les conditions environnantes.

5. Répétez les étapes ci-dessus afin d’appliquer au moins 2 couches supplémentaires d’huile. Des couches supplémentaires peuvent
laisser un éclat de semi-brillance une fois que I'huile est séche, mais tout excés d’huile peut étre éliminé a I'aide d’un tissu propre.

n

ATTENTION: NE LAISSEZ PAS les tissus utilisés pour appliquer I'huile de teck |a ou ils peuvent constituer un danger
d’'incendie, étant donné qu'’ils sont enclins a la combustion spontanée, a savoir qu’ils s’enflamment tout seuls sans
avertissement. Immédiatement apres utilisation, imbibez d’eau tous les tissus utilisés pour appliquer I'huile de teck et
jetez-les en toute sécurité a I'extérieur de chez vous.

« Sivous choisissez de ne pas traiter ce produit, il va devenir grisatre et se fissurer. Un Iéger poncage peut redonner sa couleur
originale, apres quoi I'huile de teck peut étre appliquée conformément aux instructions ci-dessus.

Exsudation du tannin

¢ Le tannin est un élément naturel, qui apparait dans beaucoup d’espéces de bois et peut exsuder de la surface de celui-ci. Bien
qgue normalement inoffensif au toucher, pour le sol, I'herbe et les plantes etc., cette exsudation peut provoquer des taches sur les
surfaces dures telles que les patios ou le platelage (terrasse en bois).

« Pour nettoyer les marques de tannin, il est possible d’utiliser un produit de nettoyage approprié ou un restaurateur/éclaircissant
de bois a base d’eau (contenant normalement de 'acide oxalique et disponible dans un magasin Castorama). Il est important que
toute tache soit nettoyée dans les 1 a 2 jours suivant son apparition.

¢ |l est crucial de suivre les directives du fabriquant quant au type de produit nettoyant a utiliser et de faire un test sur une petite
surface d’abord afin de vérifier I'efficacité du produit choisi. Cela est particulierement important sur le platelage en bois, dont la
finition de surface existant risque d’étre supprimé par I'application de I'agent nettoyant. Si le platelage commence a se décolorer
apres nettoyage, il peut étre restauré grace a une finition pour bois approprié.

¢ Afin de réduire toute exsudation a venir du tannin, il est important de suivre les instructions d’entretien ci-dessus.
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